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Agence Paris / Paris branch :
94/96, rue Victor Hugo
94200 IVRY-SUR-SEINE

FRANCE
Tél. : (33) 01 46 71 02 07
Fax : (33) 01 46 71 15 79

Z.I. 4e RUE - B.P. 425
06515 CARROS CEDEX 1

FRANCE
Tél. : (33) 04 92 08 62 60
Fax : (33) 04 93 29 24 23

www.unic.fr
info@unic.fr

UNIC USA CORP.
16000 Mill Creek Blvd. - Suite 102 

MILL CREEK, WA 98012
USA

Tél. : +1-425-338-9040
Fax : +1-425-609-1968

UNIC JAPAN KK
18-5 Nihonbashi Kabuto Cho
103-0026 TOKYO Chuo Ko

JAPON
Tél. : +81 356 438 181
Fax : +81 356 438 838



L’originalité de conception des machines
à café UNIC, forte de plusieurs brevets inter-
nationaux innovants, conjuguée à la qualité
des matériaux traités, justifie une renommée 
internationale de fiabilité, de robustesse et
de longévité.
Un savoir-faire traditionnel en matière de
stabilité thermique, dimensionnement des
chambres d’infusion et système d’extraction,
garantit une réputation de qualité
constante du café dans la tasse.
Aujourd’hui, l’étendue et la modernité per-
manente de la gamme UNIC répondent à
tous les besoins de la distribution.

The now well-established reputation of
UNIC coffee machines has been built on the
qualities of original design, award-winning
innovation and the insistence on using the
most reliable materials. This ensures that
the quality of each cup of coffee is enhan-
ced by UNIC’s experience in balancing bre-
wing temperatures, and in the design of the
brew-head and extraction systems.
Today, UNIC can respond to every require-
ment of the worldwide marketplace
through its vast and up-to-date range of
coffee machines.

Turin, 1919 :
l’ingénieur Mario Lévi crée sa première machine
à café, l’Idrotermica. C’est le départ d’une présence
devenue incontournable sur le marché mondial.
L’expérience de trois générations au service exclusif
de la machine à café explique ce succès. Un outil
de production récent, à la pointe de la technologie,
conforte et dynamise l’entreprise.

Turin, 1919 :
Engineer Mario Lévi created his first coffee machine, the
Idrotermica.This was the beginning of a presence that
would soon make its mark worldwide. Three generations
dedicated solely to the coffee machine industry explain
the company’s success, and recent investment in state-of-
the-art production equipment further guarantees its
future development.

high technology



know-how

La conception et la réalisation de l’ensemble de la
production s’effectuent sous la maîtrise entière
d’UNIC. Le bureau d’études,composé d’ingénieurs
hautement spécialisés, garantit l’adaptation aux
derniers développements du marché, ainsi qu’aux
différentes normes techniques et sanitaires, 
internationales. La connaissance parfaite de 
chaque élément constitutif du produit permet un
contrôle «qualité», de la chaîne complète de
fabrication jusqu’à l’expédition.

Every detail, from design stage to production, is
entirely controlled by UNIC. The Research and
Development Department, made up of highly
specialized engineers, ensures that UNIC not only
responds to a changing market, but that it helps
to lead the way inadapting to international
health and safety standards. Quality control is the
natural result of an in-depth knowledge of the
entire manufacturing process, developed over the
years.

L’usine de fabrication, dotée des équipements
de production les plus récents et d’un personnel
qualifié, intègre : construction des châssis et
chaudières, tôlerie, peinture, montage, banc
d’essais, etc.
Un service interne réalise l’outillage de fabrica-
tion et les prototypes des futures machines. De
nombreux brevets internationaux, tels que le sys-
tème Dosamat®, DCA®, Pony®, Tango® affirment
les différences techniques d’UNIC aussi bien dans
le domaine mécanique qu’électronique.

Control over the whole manufacturing process
is made possible by several key elements : a
factory equipped with the latest production
facilities, in-house construction of boilers, body
work processing, painting, assembly and final
testing. Internal expertise is responsible for the
tool-making used in development and proto-
type equipment, and has resulted in many
award-winning designs, such as «Dosamat®»,
«DCA®», «Pony®», «Tango®». This underlines
UNIC’s dominant position in both mechanical
and electronic development.



UNIC est présent sur les cinq continents à
travers ses réseaux de distributeurs, et
assure une présence directe aux Etats-Unis
et au Japon via ses deux filiales UNIC USA
Corp et UNIC JAPAN KK.
Son objectif primordial : la garantie d’une
organisation commerciale représentative et
d’un service après-vente efficace qui offrent
à l’utilisateur final et au consommateur un
produit irréprochable.
Le centre de formation, spécialement
aménagé au sein de l’entreprise, reçoit
en permanence des stagiaires de diverses
provenances. Il dispense à la fois un
enseignement technique et une meilleure
connaissance du cycle de transformation
du café pour un résultat parfait dans la
tasse.

UNIC is represented across the five continents
through its network of specialized distribu-
tors, and has a direct presence in the United
States and Japan with the existing subsidiaries
UNIC USA Corp and UNIC JAPAN KK.
UNIC’s top priority : to establish a first-class
sales distribution network, backed up by an
expert after-sales service, which gives every
UNIC user a product of the highest quality
and long term peace of mind.
The specially equipped training school, in
the heart of the factory itself, is busy
year-round receiving and training engi-
neers from all over the world. As well as
detailed technical training, UNIC makes
sure that each participant develops a
greater appreciation of the final result :
the coffee in the cup.

UNIC adapte les caractéristiques techniques (chaudière, cham-
bre d’infusion, stabilité thermique...) aux différents modes de
consommation et aux différentes qualités et torréfactions de
café. L’ensemble de ses moyens techniques et humains garan-
tit la satisfaction de tous les intervenants (distributeurs, tech-
niciens, utilisateurs, fournisseurs de café et consommateurs). Les
millions de cafés produits chaque jour dans le monde sur des
machines UNIC démontrent le succès d’une philosophie
d’entreprise entièrement dédiée à la qualité.

UNIC now uses its knowledge of technical characteristics
such as boilers, infusion chambers and brewing tempera-
tures, to adapt machines to different international cof-
fee tastes, and to varying coffee roasts. The overall result
is to guarantee satisfaction to each person in the chain -
whether distributor, service-engineer, user or roaster. The
millions of cups of coffee, produced each and every day
on UNIC coffee machines around the world, are proof of
the success of UNIC’s quality-dedicated philosophy. 

USA


